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QUADROPALET
Un terzo di secolo di evoluzione

TECNOLOGIE

Chiusino centrale ø 400 con chiusura a fascetta regolabile e valvola di sfiato aria inox
400 mm diameter cover with adjustable band closure and stainless steel air relief valve.
Zentral angebrachter Verschluss von 400 mm Durchmesser mit regulierbarem Entriege-
lungsring und Entlüftungsventil aus Edelstahl
Cheminée centrale ø 400 mm, avec fermeture à languette réglable et soupape de purge 
d’air en inox
Tapa central de 400 mm. de diámetro con abrazaderas regulables y válvula de salida del 
aire en acero inox.
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QUADROPALET: Serbatoio palletizzabile di forma rettangolare da mm 1180x980 da lt 
500/750/1000/1250/1500
QUADROPALET: 1180 x 980 mm Stackable rectangular tank with a capacity of 
500/750/1000/1250/1500 lt
QUADROPALET: Rechteckiger Pallettierbarer Tank 1180x980 mm mit einem Fassungsvermögen 
von 500/750/1000/1250/1500 Litern
QUADROPALET: Cuve pallettisable de forme rectangulaire de 1180x980 mm de 
500/750/1000/1250/1500 L
QUADROPALET: Tanque palletizable rectangular de 1.180x980 mm., de 
500/750/1000/1250/1500 lt.
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Il cielo è bombato con il chiusino a collo basso poco sporgente
The top is convex with a low neck cover that protrudes only slightly
Gewölbte Tankdecke mit Verschluss mit niedrigem und geringfügig 
vorspringendem Aufsatzstück
Le dôme est bombé et la cheminée à col bas dépassant peu
El techo es curvado con tapa de cuello bajo que sobresale poco.
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Fondo bombato a scarico centrale con valvola protetta contro gli urti
Convex bottom with central drain and valve protected against impact
Gewölbter Tankboden für den zentralen Abfluss mit stoßsicherem Ventil
Fond bombé à vidange centrale avec vanne protégée contre les chocs
Fondo curvado de salida central; válvula protegida contra los golpes.
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Frame that can be lifted with a forklift from all four sides
Mit Gabelstapler von vier Seiten unterfahrbarer Rahmen
Châssis enfourchable des 4 côtés par le chariot élévateur
Armazón para montar en horquillas por los 4 lados con carretillas elevadoras.
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Passa dalle porte da mm 1000 di larghezza
Goes through doors starting from 

1000 mm of length
Kann durch Türen einer Breite von 1000 mm 

durchgeführt werden
Passe par les portes de 1000 mm de largeur

Pasa por puertas de 1.000 mm. de ancho.
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